
BEDDING/MASKING TAPE, 1"

Extra-Heavy Duty For Abrasive Blasting

Easily protects the carefully polished sides of 1911 Auto Slides, pistol frames or
shotgun and rifle receivers from abrasive grit in the blast cabinet. High-density,
PVC tape, with extra sticky adhesive, stays put and will not peel back when
subjected to blast pressures as high as 100 psi and media as coarse as 60 mesh
sand. Cuts and trims easily with a sharp knife blade.

Attributes

Name: BEDDING/MASKING TAPE, 1"
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084092101
Mfr. No.: 6344DB
Delivery weight: 0.272kg
Shipping height: 28mm
Shipping width: 128mm
Shipping length: 134mm
UPC: 050806026360

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das BROWNELLS
BEDDING/MASKING TAPE

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das BROWNELLS BEDDING/MASKING TAPE. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die sorgfältig polierten Seiten von 1911 Auto Slides, Pistolengriffen sowie Shotgun und
Gewehrempfängern vor abrasivem Schmutz zu schützen. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, um eine
sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort, um die Klebeeigenschaften zu erhalten.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Haftung: Das Band hat einen starken Kleber. Stellen Sie sicher, dass die Oberfläche, auf die Sie das Band
anwenden, sauber und trocken ist, um optimale Haftung zu gewährleisten.
Druckverhältnisse: Verwenden Sie das Band nicht unter Druckverhältnissen über 100 psi.
Körnigkeit: Vermeiden Sie den Kontakt mit Medien, die eine Körnung von über 60 Mesh haben, es sei denn,
das Band ist dafür ausgelegt.
Schnittgefahr: Seien Sie vorsichtig beim Schneiden des Bandes mit einer scharfen Klinge. Halten Sie Ihre
Hände und andere Körperteile von der Klinge fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung der Oberfläche:

Reinigen Sie die zu beklebende Fläche gründlich von Schmutz und Staub.
Stellen Sie sicher, dass die Oberfläche trocken ist.

Anwendung des Bandes:

Schneiden Sie das Band auf die gewünschte Länge mit einer scharfen Klinge.
Ziehen Sie das Trägerpapier ab und kleben Sie das Band vorsichtig auf die vorbereitete Fläche.
Drücken Sie das Band fest an, um sicherzustellen, dass es gut haftet.

Nach der Anwendung:

Überprüfen Sie regelmäßig die Haftung des Bandes, insbesondere nach dem Einsatz in einer
Strahlkabine.
Entfernen Sie das Band vorsichtig, um Beschädigungen der Oberfläche zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für Kunststoffe.
Werfen Sie das Band nicht in den Hausmüll, wenn es stark verschmutzt oder beschädigt ist.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller. Es wird empfohlen, alle
Sicherheitsanfragen über die EUKontaktstelle zu stellen.



Schlussbemerkung
Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung des BROWNELLS BEDDING/MASKING TAPE von
größter Bedeutung ist. Befolgen Sie diese Richtlinien, um sich selbst und andere zu schützen. Bei Unsicherheiten
oder Problemen zögern Sie nicht, Unterstützung zu suchen.
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Safety Instruction Guide for BEDDING/MASKING
TAPE

Introduction
Thank you for choosing the BEDDING/MASKING TAPE, 1". This product is designed to protect the polished surfaces
of firearms during blasting operations. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's recommendations.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check the product for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
The adhesive may cause skin irritation in sensitive individuals.
Improper use may lead to inadequate protection of surfaces.

Avoiding Hazards:
Do not apply the tape to surfaces that are not clean and dry.
Avoid contact with eyes and skin. In case of contact, rinse thoroughly with water.
Use the tape only within the specified temperature and pressure limits.

Age and AudienceSpecific Warnings:
This product is not intended for use by children. Adult supervision is recommended during use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Clean the surface where the tape will be applied to ensure it is free from dust, grease, and moisture.
Cut the desired length of tape using a sharp knife blade.

Application:

Peel off the backing of the tape carefully.
Press the tape firmly onto the surface, ensuring there are no air bubbles.
For best results, apply the tape in a single, smooth motion.

Usage:

The tape is designed to withstand blast pressures up to 100 psi and coarse media such as 60 mesh
sand.
Monitor the tape during use to ensure it remains securely in place.

Removal:

To remove the tape, gently peel it away from the surface.
If adhesive residue remains, clean it with an appropriate solvent.

Disposal Instructions
Dispose of any unused tape and packaging materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for recycling options in your area.



Contact Information for Further Support
For inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details provided with
the product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir la Cinta de Bedding/Masking Brownells. Este producto está diseñado para proteger las superficies
de tus armas de fuego durante el proceso de chorreado. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar un manejo seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén la cinta fuera del alcance de los niños y mascotas.
Usa la cinta solo para los fines indicados.
Si sientes alguna reacción adversa al contacto con la piel, interrumpe su uso inmediatamente.
Revisa el producto antes de cada uso para asegurarte de que no esté dañado.
Si el producto está defectuoso o presenta alguna anomalía, no lo uses y comunícate con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Adecuado: Utiliza la cinta únicamente en superficies limpias y secas para asegurar una adhesión
óptima.
Presión de Chorro: No excedas la presión de chorro recomendada de 100 psi. Usar presiones más altas
puede dañar la cinta o las superficies.
Medios Abrasivos: Asegúrate de que los medios de chorro utilizados no sean más gruesos que arena de 60
mallas.
Corte de la Cinta: Usa una cuchilla afilada para cortar la cinta. Asegúrate de hacerlo en un área segura y
controlada.
Almacenamiento: Guarda la cinta en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación de la Superficie:

Limpia y seca la superficie donde aplicarás la cinta.
Asegúrate de que no haya polvo, grasa o humedad.

Aplicación de la Cinta:

Corta la longitud necesaria de cinta con una cuchilla afilada.
Retira el respaldo de la cinta y aplícalo suavemente sobre la superficie deseada.
Presiona firmemente para asegurar la adhesión.

Uso durante el Chorreado:

Asegúrate de que la cinta esté bien adherida antes de iniciar el proceso de chorreado.
Mantén la pistola de chorro a una distancia segura de la cinta para evitar daños.

Retiro de la Cinta:

Después de completar el trabajo, retira la cinta con cuidado.
Si queda adhesivo en la superficie, límpialo con un paño húmedo.

Instrucciones de Eliminación
La cinta debe ser desechada de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
No la tires en el medio ambiente. Busca un centro de reciclaje adecuado si está disponible.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o consulta sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar al fabricante a través de
los canales oficiales. Mantente informado sobre actualizaciones y retiradas de productos a través de la plataforma
de Safety Gate de la UE.

Recuerda siempre seguir estas directrices para asegurar un uso seguro y eficaz de la Cinta de Bedding/Masking
Brownells. Tu seguridad es nuestra prioridad.
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Guide de Sécurité pour le Ruban de
Masquage/Bedding Brownells

Introduction
Merci d'avoir choisi le Ruban de Masquage/Bedding Brownells. Ce produit est conçu pour protéger les surfaces
délicates lors des travaux de sablage. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une
utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilisez le ruban uniquement pour les applications recommandées.
Gardez le produit hors de portée des enfants.
Vérifiez l'intégrité du ruban avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Évitez tout contact avec la peau et les yeux. En cas de contact, rincez abondamment à l'eau.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le ruban dans des conditions humides ou mouillées.
Ne pas exposer le ruban à des températures extrêmes.
Évitez de tirer ou de tirer sur le ruban une fois appliqué pour éviter de l'endommager.
Ne pas utiliser le ruban pour des applications autres que celles spécifiées par le fabricant.
En cas d'irritation ou de réaction allergique, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un médecin.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation de la Surface

Assurezvous que la surface à protéger est propre et sèche.
Éliminez toute poussière ou débris qui pourraient affecter l'adhérence du ruban.

Application du Ruban

Coupez la longueur de ruban souhaitée avec un couteau bien aiguisé.
Appliquez le ruban sur les zones à protéger, en veillant à ce qu'il adhère bien.
Lissez le ruban pour éliminer les bulles d'air.

Retrait du Ruban

Retirez le ruban lentement et avec précaution après l'utilisation.
Si le ruban résiste, utilisez un couteau pour le décoller délicatement.

Instructions d'Élimination
Jetez le ruban usagé dans les ordures ménagères.
Ne pas jeter le ruban dans les canalisations ou les cours d'eau.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des déchets.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour les produits.

En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du
Ruban de Masquage/Bedding Brownells. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité.
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Istruzioni di Sicurezza per il Nastro per Bedding
Brownells

Introduzione
Il Nastro per Bedding/Masking Tape Brownells è progettato per proteggere le superfici delicate dei carrelli dell'Auto
1911, dei telai delle pistole e dei ricevitori di fucili e fucili a pompa. Questo documento fornisce importanti linee guida
di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Conserva il nastro in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore.
Controlla il nastro per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Non utilizzare il nastro su superfici non adatte, in quanto potrebbe danneggiare la finitura.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre guanti protettivi durante l'uso per evitare irritazioni cutanee.
Evita il contatto diretto del nastro con la pelle per periodi prolungati.
Non utilizzare il nastro in ambienti umidi o bagnati, poiché l'adesivo potrebbe perdere efficacia.
Non esporre il nastro a temperature estremamente elevate o basse.
Assicurati che la superficie su cui applichi il nastro sia pulita e asciutta per garantire una buona adesione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione della superficie:

Pulisci la superficie da polvere, sporco o residui di vecchi adesivi.
Assicurati che la superficie sia completamente asciutta.

Applicazione del nastro:

Taglia la lunghezza desiderata di nastro utilizzando una lama affilata.
Posiziona il nastro sulla superficie desiderata, facendo attenzione a non creare bolle d'aria.
Premi saldamente il nastro per garantire una buona adesione.

Rimozione del nastro:

Rimuovi il nastro lentamente e con cautela per evitare di danneggiare la superficie sottostante.
Se necessario, utilizza un solvente delicato per aiutare a rimuovere eventuali residui di adesivo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il nastro e qualsiasi imballaggio in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il nastro nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e la data di acquisto per facilitare la
gestione della tua richiesta.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del Nastro per Bedding/Masking
Tape Brownells. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Taśmy do Osadzania
Brownells

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Taśmy do Osadzania Brownells. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o zapewnieniu
bezpieczeństwa i skuteczności w ochronie elementów broni przed uszkodzeniami spowodowanymi pyłem ściernym.
Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i
efektywne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj taśmy tylko zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw.
Przechowuj taśmę w suchym miejscu, w temperaturze pokojowej, z dala od źródeł ciepła.
Nie stosuj taśmy w warunkach, które mogą prowadzić do jej uszkodzenia, takich jak ekstremalne temperatury
lub wilgotność.
Upewnij się, że powierzchnie, do których przyklejasz taśmę, są czyste i suche, aby zapewnić optymalną
przyczepność.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Unikaj kontaktu taśmy z oczami i skórą. W razie kontaktu przemyj wodą.
Nie stosuj taśmy w pobliżu otwartego ognia lub gorących powierzchni.
Używaj taśmy w wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania oparów kleju.
Nie stosuj taśmy w sposób, który może prowadzić do jej usunięcia w sposób niekontrolowany.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie powierzchni:

Upewnij się, że powierzchnie, które będą pokryte taśmą, są czyste, suche i wolne od tłuszczu.

Przycinanie taśmy:

Użyj ostrego noża do przycinania taśmy na odpowiednią długość. Upewnij się, że tnąc, nie uszkodzisz
innych powierzchni.

Aplikacja taśmy:

Przyklej taśmę do wybranej powierzchni, zaczynając od jednego końca i stopniowo przylegając do
powierzchni, aby uniknąć pęcherzyków powietrza.

Usuwanie taśmy:

Aby usunąć taśmę, chwyć za jeden koniec i powoli odrywaj, aby zminimalizować ryzyko uszkodzenia
powierzchni.

Instrukcje Utylizacji
Taśmę należy wyrzucić zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj taśmy do ognia, ponieważ może to spowodować emisję szkodliwych oparów.
Jeśli taśma jest uszkodzona lub nieużywana, upewnij się, że jest odpowiednio zabezpieczona przed
dostępem dzieci.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem kontaktowym w UE.
Zachęcamy do zgłaszania wszelkich niebezpiecznych produktów lub incydentów odpowiednim władzom oraz do
regularnego sprawdzania aktualizacji dotyczących wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy bezpiecznego użytkowania Taśmy do Osadzania
Brownells.
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BEDDING/MASKING TAPE KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa BEDDING/MASKING TAPE tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen käyttö varmistaa, että vältät mahdolliset vaarat ja saat
parhaan hyödyn tuotteesta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi valitsemassasi sovelluksessa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä vahingoittunutta teippiä.
Käytä tuotetta vain kuivissa olosuhteissa ja vältä altistumista liialliselle kosteudelle.
Älä käytä teippiä, jos liima on vanhentunut tai heikentynyt.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että pinta, johon teippiä kiinnitetään, on puhdas ja kuiva.
Käytä teippiä vain suositelluissa sovelluksissa, kuten 1911 Auto Slide pintojen, pistoolikoteloiden tai haulikko
ja kiväärivastaanottimien suojaamiseen.
Vältä liimaamisen aikana voimakasta painetta, joka voi aiheuttaa vaurioita.
Käytä terävää veitsenterää teipin leikkaamiseen varovasti, jotta vältät vahingoittumisen.
Älä altista teippiä äärimmäisille lämpötiloille tai kemikaaleille, jotka voivat heikentää liiman tarttuvuutta.

Asennus ja käyttöohjeet

Pinnan valmistelu

Puhdista pinta huolellisesti pölystä ja rasvasta.
Varmista, että pinta on täysin kuiva ennen teipin kiinnittämistä.

Teipin kiinnittäminen

Leikkaa tarvittava pituus teippiä terävällä veitsenterällä.
Kiinnitä teippi varovasti halutulle pinnalle, varmistaen, että se tarttuu kunnolla.
Vältä ilmakuplien muodostumista teipin alle.

Teipin poistaminen

Poista teippi varovasti, jotta et vahingoita alla olevaa pintaa.
Jos teippi ei irtoa helposti, käytä lämmintä ilmaa (esim. hiustenkuivaajaa) liiman pehmittämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetty teippi paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä teippiä tavallisten kotitalousjätteiden sekaan, jos se on vahingoittunut tai sisältää kemikaaleja.
Varmista, että teippi on täysin kuiva ennen hävittämistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on lisäkysymyksiä tai tarvitset tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. He tarjoavat
tarvittavaa apua ja tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä.



Säkerhetsanvisningar för Brownells Bedding/Masking
Tape

Introduktion
Tack för att du valt Brownells Bedding/Masking Tape. Denna tejp är designad för att skydda noggrant polerade ytor
av 1911 Auto Slides, pistolramar samt shotgun och gevärsmottagare från abrasiv smuts i blastskåpet. För att
säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Förvara tejpen utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den inte är skadad.
Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid tejpen i en väl ventilerad miljö för att undvika inandning av eventuella ångor.
Undvik att använda tejpen på ytor som är varma eller heta för att förhindra att limmet blir instabilt.
Använd skyddshandskar om du är känslig för lim eller om du har känslig hud.
Klipp tejpen försiktigt med ett vasst knivblad för att undvika skador.
Undvik att utsätta tejpen för blasttryck över 100 psi och grova medier som 60 mesh sand.

Instruktioner för installation och användning
Rengör ytan noggrant innan tejpen appliceras för att säkerställa att den fäster ordentligt.
Klipp önskad längd av tejpen med ett vasst knivblad.
Applicera tejpen på den rengjorda ytan, tryck ner ordentligt för att säkerställa att den sitter fast.
Kontrollera att tejpen är ordentligt fäst innan du utsätter den för blasttryck.
Om tejpen måste tas bort, dra försiktigt i kanten för att undvika skador på den underliggande ytan.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta tejpen i enlighet med lokala avfallsregler.
Undvik att slänga tejpen i naturen eller på olämpliga ställen.
Om tejpen är skadad eller inte längre behövs, se till att den förvaras på ett säkert sätt tills den kan kasseras.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller besök Brownells
officiella webbplats för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar. Genom att använda Brownells Bedding/Masking Tape på rätt sätt
kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse.
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Návod na bezpečnostní pokyny pro použití pásky
BROWNELLS BEDDING/MASKING TAPE

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pásku BROWNELLS BEDDING/MASKING TAPE. Tento dokument obsahuje důležité
informace o bezpečnosti a správném používání produktu v souladu s obecnými předpisy EU o bezpečnosti výrobků
(GPSR). Prosím, přečtěte si tento návod pečlivě a dodržujte všechny pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní
používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Páska je určena pouze pro použití na nepotravinářských materiálech.
Uchovávejte pásku mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte pásku před použitím, zda není poškozená. Nepoužívejte poškozenou pásku.
Používejte pásku v dobře větraných prostorách, aby se minimalizovalo riziko inhalace výparů.
V případě kontaktu s pokožkou okamžitě omyjte vodou a mýdlem.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Pásku používejte pouze na suché a čisté povrchy.
Před aplikací pásky zajistěte, aby byl povrch bez prachu a nečistot.
Páska je navržena tak, aby odolávala tlaku trysky až 100 psi. Nepoužívejte pásku v aplikacích, které
překračují tento tlak.
Vyhněte se aplikaci pásky na povrchy, které se mohou poškodit při odstranění pásky.
Při používání ostrého nože k řezání pásky buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava povrchu:

Čistěte a osušte povrch, na který bude páska aplikována.
Ujistěte se, že povrch je hladký a bez prasklin.

Aplikace pásky:

Odřízněte požadovanou délku pásky pomocí ostrého nože.
Pomalu a opatrně přilepte pásku na připravený povrch, vyhlaďte ji, aby se odstranily vzduchové
bubliny.

Odstranění pásky:

Pásku odstraňte pomalu a opatrně, abyste minimalizovali riziko poškození povrchu.
Pokud páska zanechá zbytky lepidla, použijte vhodný čistič pro odstranění zbytků.

Pokyny pro likvidaci
Pásku a její obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadu.
Nevhazujte pásku do ohně, mohla by způsobit požár nebo uvolnění škodlivých látek.
Pokud je páska poškozená nebo nevyužitá, zvažte její recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo prodejce, u kterého jste
pásku zakoupili. V případě potřeby si ověřte také informace o zpětných výzvách a bezpečnostních upozorněních na
platformě Safety Gate EU.

Děkujeme, že jste si vybrali produkt BROWNELLS BEDDING/MASKING TAPE. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


